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4.6.6 

70b (תניא יהודה ב� דורתאי) �  71b (ראשית) 

 

 ב  דברי! טז,: ָ$! ְ$מוֹ  לְַ$ֵ)� ה' יִבְחַר אֲֶ$ר ַ#ָ"קוֹ!  בָקָר בָקָר בָקָר בָקָר    צֹא�צֹא�צֹא�צֹא� אֱ�הֶי� ה'לַ  ֶ�סַח וְזָבַחְ�ָ  )1

2ַת 1ָ#ַנָה1ָ#ַנָה1ָ#ַנָה1ָ#ַנָה    יָמִי!יָמִי!יָמִי!יָמִי!    ִ$בְעַתִ$בְעַתִ$בְעַתִ$בְעַת ה'לַ  חַג אֹתוֹ  וְחַֹ.תֶ! )2     מא, כג ויקרא :אֹתוֹ  ָ�חֹ.  ה1ְַבִיעִי ַ#חֹדֶ$ לְדֹרֹתֵיכֶ! עוֹלָ! ח3

  ז, כז דברי! :אֱ�הֶי� ה' לִפְנֵי ו7ְָמַחְ�ָ ו7ְָמַחְ�ָ ו7ְָמַחְ�ָ ו7ְָמַחְ�ָ  1ָ! ו6ְכַלְ�ָ  ְ$לָמִי! וְזָבַחְ�ָ וְזָבַחְ�ָ וְזָבַחְ�ָ וְזָבַחְ�ָ  )3

  טו, דברי! טז :7ָמֵחַ 7ָמֵחַ 7ָמֵחַ 7ָמֵחַ     אַ;אַ;אַ;אַ;    וְהָיִיתָ וְהָיִיתָ וְהָיִיתָ וְהָיִיתָ  ה'... יִבְחַר אֲֶ$ר קוֹ!ַ#"ָ  אֱ�הֶי� ה'ל ָ�חֹג יָמִי! ִ$בְעַת )4

 יט) A(יח, כג שמות  )ָ�בִיא @דְמָתְ� ִ#) רֵי רֵאִ$יתרֵאִ$יתרֵאִ$יתרֵאִ$ית(... :ֹ#קֶרֹ#קֶרֹ#קֶרֹ#קֶר    עַדעַדעַדעַד חִַ.י חֵלֶב יָלִי� וְ�א זִבְחִי ַ<! חָמֵ= עַל תִזְַ#ח �א )5

לְ� ְ#כָל 7ְאֹר לְ� יֵרָאֶה וְ�א )6   ד, טז דברי! :לַֹ#קֶרלַֹ#קֶרלַֹ#קֶרלַֹ#קֶר    הָרִא$וֹ�הָרִא$וֹ�הָרִא$וֹ�הָרִא$וֹ�    ַ#Cוֹ!ַ#Cוֹ!ַ#Cוֹ!ַ#Cוֹ! ָ#עֶרֶב ִ�זְַ#ח אֲֶ$ר ה7ָ#ַָר מִ� יָלִי� וְ�א י!יָמִ  ִ$בְעַת ְ.ב3

  טז, ז ויקרא :י6ֵכֵל מִֶ"F  וְהFַוֹתָר  מִָ"חֳרָת י6ֵכֵל זִבְחוֹ  אֶת הַקְרִיבוֹ  ְ#יוֹ! קָרְָ#נוֹ  זֶבַח נְדָבָהנְדָבָהנְדָבָהנְדָבָה    אוֹ אוֹ אוֹ אוֹ     נֶדֶרנֶדֶרנֶדֶרנֶדֶר    וְאִ!וְאִ!וְאִ!וְאִ! )7

 

I. More on ה עשרחגיגת ארבע  

a. Story: יהודה ב� דורתאי left community – he was opposed to exclusion of  חגיגת יד on שבת 

i. Source: v1 -  “flock” is פסח; “herd” is חגיגה – both obligatory (� done on שבת) 

ii. Alternate interpretation: justifying rabbinate position 

1. Refers to: מותר פסח - if you ended up with an “extra” ק"פ - is brought as !שלמי (“herd”) 

iii. Source: for cancelling (14) or postponing (15) חגיגה if on שבת 

1. Source: v2 (סוכות) is 7 days, even though חגיגה may be brought on שמ"ע �only 7 days of חגיגה (not שבת)  

a) Challenge (רבי�):sometimes it may only be 6 (if 1st and 8th days are שבת) 

b) Defense (אביי): it’s never 8, but usually 7 

II. !שלמי of עיו"ט and their use on יו"ט 

a. ר"א (quoted by עולא): cannot be used for שלמי שמחה or for שלמי חגיגה 

i. שלמי שמחה: v. 3  A slaughtering must be at time of שמחה (holiday itself) 

1. Proposed support: v4; phrase extends שמחה to last night of יו"ט 

a) Assumption: cannot include 1st night since there is no שמחה-meat 

b) Rejection: rationale for preferring last night, since it follows time of שמחה 

c) Challenge:  חגיגת יד may be used for שמחה  

i. Answer: that is if they delayed the slaughter until the 15th  

ii. Support: it’s authored by ב� תימא who would disallow (if done on יד) due to לינה (see p. 59) 

d) Challenge: שמחה is 8 days long (per סוכה ד:א) – but if יו"ט starts on שבת – only 7 

i. Defense: rejoice via alternate means (not !שעירי הרגלי, since those are eaten raw and only by !כהני) 

ii. שלמי חגיגה: must come from חולי�  

b. ר"א (quoted by רבי�): may be used for שלמי שמחה but not for חגיגה 

i. שלמי שמחה: v. slaughtering need not be at time of שמחה (חגיגה as above, 2 a ii) 

1. Challenge: v. 4 - isn’t exclusion of 1st night due to lack of שלמי שמחה 

2. Defense: reason for preferring last night, since it follows time of שמחה 

III. אימורי חגיגה :רב כהנא must be burned by end of 1st night 

a. Source: v. #5 (חגיגה – חלב חגי; juxtaposition of ראשית alluding to “1st morning”) 

i. Challenge (Hרב יוס): w/o ראשית, still must be 1st morning; no precedent for invalidity of eating earlier than איסור לינה 

ii. Defense (אביי): precdent: ראב"ע holds that פסח eaten until midnight, can be burned until morning 

1. Explanation of challenge (רבא): תנא understands בקר as 2nd morning for meat; yet ר"כ sees בקר as 1st morning 

2. V6: interpreted as 2/1 days – referring to חגיגת יד, eaten on יו! ראשו�, not left over ‘til next morning (בקר שני)  

a) Challenge: Perhaps it means 1st morning; all other חגיגות are 2/1 

b) Response: v. 7 includes all שלמי חגיגה 

c) Explanationof interpretation: perhaps the referents are both 1 ;חגיגות for 1st morning; other for 2nd  

d) Rejection: v. 7 refers to 2/1 – חגיגת יד 

i. Therefore: all uses of בקר are 1st (immediate) morning (even w/o ראשית) unless ביו! הראשו� is stated 


